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Ekonomiskt tillkinnagivande

Fritdnkaren &r sjdlvforsorjande. Det innebdr, att alla dess intdkter gar till
tackandet av dess egna utgifter och omkostnader. Allt som eventuellt blir 6ver gar till
tidskriftens utveckling och framtidsprojekt. Ingenting hamnar i ndgons personliga
ficka.

Detta ar inte en skatteteknisk fint utan bara ett etablerande av Fritankaren som
en helt ideell kulturtidskrift.



Fritinkarens kris

Den borjade sa gott som fran borjan och har stiandigt forvarrats: for mycket
material. Ej endast drunknar vi i vdra egna stiandigt allt fler resereportage, utan dven
insdndarna blir fler och fler, ldngre och liangre och tyvirr dven av mer och mer
osjdlvkritiskt slag. Vi kan till exempel inte ta insdndare pa allvar som skriver
egotrippade nonsensdikter, inte kan stava och samtidigt krdver att fa hela sina
inlagor publicerade i ndrmast foljande nummer. Ego-trippare dr ingenting for
Fritankaren.

Samtidigt fortsdtter gamla trogna kritiker anklaga oss for att vara bara en person
som skriver under olika tagna namn. Denna markliga teori torde ha uppstatt ur det
faktum att en och samma person (redaktoren) redigerar allt material, sammanstéller
det, bearbetar det och forkortar det. Stilen blir ddrmed enhetlig for allt i Fritdnkaren,
men vi dr mycket noga med att allt som icke skrivits av redaktéren markeras med
ratt underskrift. Man kan sdga, att i viss médn fungerar redaktéren som ett slags
"spokskrivare" for ett antal personligheter men icke mer.

Pd grund av insdndarsyndafloden mdste vi hddanefter borja sovra bland
materialet. Insdndare utan avsiandaradress undanbedes och kan vi inte ansvara for,
om vi inte ens vet vem insdndaren dr. Om man vill férekomma anonymt fdr man
bara gora det om vi kdnner personen eller dtminstone har hans/hennes adress. Detta
dr inte mer dn bara vanlig journalistisk praxis.

Pa grund av stigande efterfragan har dven det administrativa arbetet 6kat enormt
och blivit en belastning fér en ensam redaktdr. Vi hoppas pa en utveckling som
smaningom kan avlasta redaktoren helt fran rent grovarbete, sa att andra med tiden
kan ta Over denna kulturtidskrift, som trots allt haft en sa god, lovande och
kontinuitetsforpliktande start.

Ovrig kritik och insdndare

Vissa har stéllt sig fradgande infor den dimrida av sekretess som tycks bli allt
kompaktare for varje ny "konferens" som Fritinkaren dokumenterar. Ingen av dessa
konferenser, fran Egypten '92 framét, hade varit mojlig utan denna totala sekretess.
JBW hade aldrig kunnat samla alla dessa interasiatiska ledaméter i Simla om de inte
alla forsdkrats om total anonym immunitet. Dock finns alla deras namn pa det
dokument som formulerades i Simla och som &n sa lange finns kvar dar. En f6ljd av
denna rigordsa diskretion &r att samtliga dessa konferenser genomfodrts med
intressanta resultat som kunnat dokumenteras utforligt utan att anta mastodontiskt
otympliga proportioner.

Mikael Rosén stiller frigor

'Hej, Christian! - I min hand har jag januarinumret av din "tidskrift" Fritinkaren.
P& sid. 4 rad 15 sdger den anonyme insdndaren: "Jag fick nog nar det gick for langt i
attackerna mot biskop William Kenney (nr. 10-11, 1987) och upphérde att
prenumerera omgdende.(....).hans publicering av saken borde ha skaffat honom ett
atal for drekrdankning fran biskop Kenney."

Eftersom vi pa "Adoremus" alltid efterstravat 6ppenhet ar det alltid lika trist att
se och ldsa anonyma insdndare. Efter att jag konfererat med min medredakt6r
Hermann Schultze kom vi 6verens om att publicera artikeln som ett praktiskt bevis
pa hur de moderna "katolikerna" for sin dialog!



Tva nummer senare av "Adoremus" publicerade vi en artikel signerad "].B." dvs.
Johannes Bengt Westerberg, under denna tid verksam med dig pa Sagittarius Forlag.
Dar sédger han: "Det gldder oss att den katolska porrblaskan 'Adoremus' alltjamt
vdgar utkomma trots denna foga rumsrena tidskrifts alla ytterst betdnkliga
varderingar...."

Sa vitt jag kdnner till 4r insdndaren i Fritdankaren 1/94 och "Adoremus" 2/88 de
enda som reagerat pd var oppenhet att publicera milt sagt snuskiga artiklar! Kan det
mojligen vara sd att "[.B." och den anonyme insdndaren &r samma person?

Anonymitetsfrigan fortsitter nir du i slutet pa sid. 4 avslgjar att "John Bede" &r
ett taget namn. Denne 6verspande person kan i stort sett vraka ur sig alla former av
invektiv och dérefter gomma sig under antaget namn! Tala om 6ppenhet!

P4 sid. 5 rad 29 konstaterar du att jag dr den ende som vagat anklaga dig for att
inte langre vara katolik! Med andra ord bor du inte ha speciellt manga ldsare som
bekénner sig till den romersk-katolska tron! I "The Catholic Encyclopaedia” New York
1913 beskrivs fritinkare med foljande rader: "Fritinkare, som 6verger den kristna
uppenbarelsens religiésa sanningar och moraliska diktat, och som inte accepterar
ndgon auktoritets-baserad dogmatisk undervisning, grundar sin livsaskddning
enbart pd fornuftets 16sa antaganden.” En fritdnkare d&r med andra ord en person som
gdr sin egen vdg utan att bry sig om vare sig dogmer eller lydnad. Stiller du upp pa
dessa heretiska teser, eller dr Fritdnkaren bara en journalistisk reaktion mot
"Adoremus"?

Till slut: Efter att for sju ar sedan ha visat var Oppenhet att publicera
snuskigheter som visar den efterkoncilidra kyrkans nya politik blir vi nu bemétta
med anonymitet. Jag undrar om du vet vilka medarbetare du har - de kanske
upptrdader under falsk identitet?

Med vanlig hélsning, Mikael Rosén, redaktor f6r “Adoremus in Aeternum” -
Sveriges enda romersk-katolska tidskrift."

Dessa fradgor ankom dagen fore en avresa till Israel. Ett kort svar skrevs genast:

"Kére Mikael, En uppriktig insédndare fortjanar ett uppriktigt svar. Lat oss borja
med dina angeldgna fragor.

Varifrdn du har fatt namnet Johannes "Bengt" Westerberg kan jag inte forsta.
Hans "B" star f6r hans moders och hans juridiska efternamn som han aldrig anvinder
och inte alls f6r ndgot "Bengt" sa vitt jag vet. Han kan knappast vara samma person
som vdr senaste insdndare "N.N." d4 denna (vilket framgar ganska tydligt i vart svar
till henne) dr en dame.

Namnet "Fritdankaren" star varken for nagot frireligiost stillningstagande eller for
nagot slags journalistisk reaktion mot "Adoremus". Dess namn betyder helt enkelt att
dess skribenter forbehdller sig ratten att tanka fritt och tar ddrmed endast avstand
fran alla vérldens diktatoriska tendenser.

Om vi inte visste vilka medarbetare vi rérde oss med skulle vi knappast kalla
dem medarbetare. Om vissa av dem ("John Bede" och "Doktor Sandy") ror sig med
tagna namn sa gor de det inte utan skdl, och om du ldser Fritdnkaren mera
uppmaérksamt skall du finna att atminstone den férstndimndas skl dven har givits en
politisk forklaring.

Nar du far detta dr jag i Jerusalem. Nar jag kommer tillbaka i februari skall jag ta
i tu med nésta publikation av Fritdnkaren och dér dven ta upp din insdndare och
besvara den mera utforligt.

Sa lange ber jag att fa tacka for din insdndare, med vénliga hilsningar, etc."



Nu &r det dags att svara mera utforligt.

Att det skdndliga angreppet mot biskop William Kenney i "Adoremus" 10-11,
1987 inte utloste mer &n en enda reaktion dr inte att forundra sig over. Den som
skriver detta reagerade infor angreppet pd samma sétt som troligen alla katoliker
som fick l4sa det reagerade: med bedrévad tystnad. Vi hoppades troligen alla att det
skulle kunna glommas. Var insdndare "N.N." har visat att det aldrig kan glémmas.
Nog sagt om det.

Mera bedrovelser: i "Adoremus" nr. 1, 1994 (20 januari) fortsdtter Mikael Rosén
att fortackt angripa judendomen med att framhélla Vladimir Zjirinovskij som
tvdttdkta jude. Denna notis dr ingenting annat &n ett av denna redaktors alltfor
talrika attacker mot det judiska, da han mycket vél vet, att Zjirinovskij dr ingenting
annat dn en “refusnik”, alltsa en som forsokt utvandra till Israel och avvisats pa grund
av otillracklig judisk bakgrund. Man é&r inte jude for att ndgon i ens familj &r det. Man
fods till jude av en judisk moder, och annars &r det mycket svart att bli det.

Man kan fraga sig varfor Mikael Rosén 6ver huvud taget konverterat till
katolicismen, da han inte tycks ha ett enda gott ord till 6vers for ndgon enda katolik.
Fastmer verkar det som om han 6vergatt till den katolska kyrkan bara for att f& nojet
att fa forsoka riva ner den inifrdn med att sjdlv framstd som ett avskrdckande
exempel pa inskrankt och intolerant katolsk dogmatism.

Svenska kyrkans homosexdebatt

Den ér lika onddig som osmaklig. Polykarpos av Smyrna sédger rent ut i sitt brev
till filipperna: "Det &r en god sak att skilja sig frdn vérldens begarelser, ty alla kottets
begir for krig mot sjdlen, och ingen som lever i otukt, veklighet eller homosexualitet
far d&rva Guds rike, inte heller de som lever onaturligt.”" (vers 5)

Polykarpos av Smyrna var en av de "apostoliska fdderna", alltsd apostlarnas
larjungar, han dog troligen ar 156, var enligt Eusebius larjunge till aposteln Johannes
och utpekad till biskop av apostlarna. De apostoliska fdderna intar en
mellanstédllning mellan apostlarna och kyrkofdderna. Polykarpos borde alltsd jamte
sddana som Clemens och Ignatius av Antiokia vara en sjdlvklar auktoritet i kyrkliga
angeldgenheter.

Kort sagt, klart besked, och inget snack om saken.

Musik i kyrkan

Kyrkans storsta problem idag &r alltmer glesnande férsamlingar. I stadens storsta
kyrka forekommer det att endast sju personer kommer till hgméssan pd sondagar.
Samtidigt dr det en tydlig trend, att sa fort ndgot musikevenemang intréffar i kyrkan
sd kommer det folk. Kyrkokonserter &dr vélbesokta, och det racker med att det
annonseras om att kyrkokdren medverkar vid gudstjansten, sd blir gudstjansten mer
an 100% battre valbesokt.

Vad som mycket bidrager till denna oproportion, med forsvinnande fa
kyrkobesdkare till vanliga gudstjdnster och invdllande massor till
musikgudstjdnsterna, dr att manga praster tenderar att forsvdra kyrkligt musikarbete
dd de anser att de vanliga ddligt besdkta gudstjinsterna med deras egna
predikningar dr det enda viktiga. Denna tendens drevs till sin spets i en viss kyrka
for ett antal ar sedan. Ordinarie kyrkoherden blev sd rasande 6ver den anstillda
organistens musikaliska initiativ och vdxande popularitet samt 6kande goda
kontakter med forsamlings- och kyrkordd att han forelade organisten ett ultimatum
som framtvingade dennes avsked. Enligt ultimatumet skulle organisten férbinda sig



till att aldrig mer framféra egna kompositioner eller sjunga solo i kyrkan eller ocksa
bli avskedad. Fastdn kyrkoradet bett kyrkoherden teckna kontrakt med organisten
hade ett sddant aldrig tecknats, och organistens 16n var 800 kronor i manaden.
Organisten kunde inte underteckna ultimatumet och fick avsked pa gratt papper
dagen innan han reste pa semester. Uppsdgningen av organisten undertecknades
ensidigt av endast kyrkoherden, som sex ménader senare fick ett nervsammanbrott
och slutade som prast. Han hade valt mellan en karridr som prést eller som militér.
Det har sagts, att det &r lika ldtt att vara en dalig pradst som det &r svart att vara en
god prést.

Vad har ndgon prést att vinna p4 att gora motstand mot musiken? P& Bachs tid
var gudstjansterna tre timmar langa och bestod upp till hélften av bara musik. Inga
gudstjanster har varit sa vilbesdkta som barockens.

Efter ovanstdende kyrkoherdes sjdlvsvaldiga avskedande av en organist har den
kyrkan sett manga kyrkoherdar och ménga organister, men det har i stort sett aldrig
mer blivit ndgon ordning ddr utom temporart. For ifrdgavarande organist blev det
ordttvisa avskedandet sdpass fatalt att han aldrig mer sokte ndgon tjanst som
kyrkorganist. Musikaliska sér léks aldrig.

A andra sidan finns det mycket musik som &r délig, men sakral musik kan man
aldrig fa for mycket av. Kan det mgjligen vara sd, att de protestantiska kyrkor som
lider av for fa besdkare ocksa kunde ha mera sakral musik?

Tjajkovskijs enda dlskade

Man kan knappast tdnka sig en mera extremt diametral motsats till den intill
odréglighet pretentigse och till oméansklighet hiansynslése Wagner dn den nédstan
sjalvdestruktivt 6dmjuke, msinte, nervost finkdnslige och fatalt forsagde Tjajkovskij,
som sdg bra ut, var populidr bland kvinnor, hade "Rysslands vackraste dgon" och
kunde tjusa vem som helst men som aldrig drog férdel av en situation utan i sa fall
hellre gjorde motsatsen. Hans livs mest konsekventa vana var att alltid ge bort
hélften av vad han dgde eller mer, varfor han aldrig egentligen dgde ndgonting utan
faktiskt holl pa att g under pa ett tidigt stadium.

Alla dessa sympatiska fortjanster hade tv4 fatala foljder i slaptag. Alla hans goda
egenskaper, som bottnade i en innerlig och djup kéanslighet, kunde nér de forcerades
och tvingades till 6verdrift resultera i fruktansvdrda nervsammanbrott. Hans
attraktiva utseende och sympatiska sitt gjorde honom ocksa tidigt till ett offer for
vad som pd den tiden forstérde mdngen god man i de fria konstnédrskretsar som
musiken férde honom in i: homosexualitet.

Man kan diskutera detta fenomen i fallet Tjajkovskij i odndlighet: om han var
fodd sadan, om han valde det sjdlv, dess konsekvenser och yttringar, utan att
ndgonsin komma néra sanningen, som rigordst tegs ihjél frdn borjan av honom sjélv
och sattes under ett plomberat lock som aldrig kunnat 6ppnas. Allt som sagts om
Tjajkovskijs homosexuella forbindelser dr bara spekulationer. Inga bevis har
ndgonsin funnits.

Klart dr emellertid att Tjajkovskij led ohyggligt sjdlv av dilemmat. Han kdmpade
mot det i hela sitt liv, och det var kanske hans livs mest heroiska kamp. Det har
spekulerats i om det slutligen var i just denna kamp som han dukade under, men
dven detta dr en ren spekulation. Han var troligen infekterad av kolera redan innan
han drack det omtalade glaset okokt vatten, frisk var han inte, han hade lidit av
Overanstrangning i stort sett under hela sitt liv, s& hans déd maste trots alla
romantiska fabuleringar betraktas som naturlig.

And3 férekom det kvinnor i hans liv och ej endast fru von Meck och hans hustru.
Han hade varit férlovad tidigare med en sdngerska som gifte sig med en annan, (ett



parallellfall till Mozarts stora karlek,) men de tvd andra dr de enda betydelsefulla,
den ena i negativ bemarkelse.

Tyvarr led Tjajkovskij av en svag karaktdr, han kunde aldrig sédga nej, och hans
ofta hysteriska kénsloliv gjorde honom alltfér ofta totalt irrationell. Nar dérfor en
ung vacker kvinna forklarade for honom sin kirlek och insisterade pa att fa bli hans
hustru begick han misstaget att gifta sig med henne fastdn han inte dlskade henne.
Man kan sédga att hans goda hjarta och godtrogenhet férde honom vilse. Hustrun
visade sig vara en nymfoman, i en sorts storhetsvansinne inbillade hon sig att alla
main var kidra i henne, hon umgicks gédrna med andra mén som Tjajkovskijs hustru,
och hon vintade inte till efter skilsmdssan med att f4 barn med andra. Dessa
illegitima barn, vars fader aldrig blev kdnda, blev med tiden ganska talrika, och
samtliga stoppade hon undan pé barnhem. Inte ett enda tog hon hand om sjilv. Hon
slutade pa dérhus.

Naturligtvis blev ett sddant dktenskap rena katastrofen fér en sd redan farligt
overkdnslig person som Tjajkovskij - han drevs till ett sjalvmordsférsok som han var
for labil och karaktédrssvag for att kunna genomfora.

Den tredje damen aterstar. Hon var nio ar dldre dn Tjajkovskij, hade satt tolv
barn till vdrlden och var en rik och vacker dnka vid 45 &rs dlder nédr hennes och
Tjajkovskijs 6den borjade ha med varandra att gora. Hon insdg genast, nédr Nikolaj
Rubinstein introducerade Tjajkovskijs musik for henne, att Tjajkovskij behovde
nagon som drog upp honom. Det var N. Rubinstein som vdgade be den rika dnkan
hjédlpa den hjilplose Tjajkovskij ekonomiskt, och hon tvekade inte infor att gora det.
Frén sitt 37-e levnadsar borjade Tjajkovskij uppbédra en generds privatpension som
inte bara rdddade hans liv utan framf6r allt hans tonséttarskap.

Att det uppstod kérlek mellan dem &r oavvisligt. En av Rysslands historias
digraste privatkorrespondenser mellan tvad personer av olika kon askddliggor detta i
klartext pa varje sida. Innan han kom i kontakt med fru von Meck, dnka efter en
Riddare av Riga, hade han aldrig kdnt en manska som han kunnat lita pd utom sina
bréder utan bara fatt bittra ménskliga desillusioner. Fru Nadesjda von Meck gav
honom genast sitt fulla fértroende utan reservationer och visade sig dven vara en
kvinna att kunna lita pa i alla ldgen. Hon blev troligen Tjajkovskijs enda ndra vidn
nagonsin.

Anda trdffades de aldrig. Detta dr det originella for att inte sdga unika. De bara
korresponderade. Likvil dr deras kdrlek omisskdnnlig och kanske den vackraste
musikerkédrlekssagan under 1800-talet. Ingen av de andra romantikermusorna, som
George Sand, Clara Schumann, Cosima von Biilow, Giuseppina Strepponi, kommer
upp till en sddan nivd som den nyktra, realistiska, utomordentligt varma och
moderliga, kloka och férsynta baronessan von Meck, som lik drottning Victoria helst
levde helt isolerad som en nunna.

Och plétsligt blir Tjajkovskijs musik klassisk. Den fjarde symfonin och operan
"Eugen Onegin" adr Tjajkovskijs tva forsta barn med henne, och sedan f6ljer alla de
andra: violinkonserten, femte symfonin, Notkndpparsviten, "Spader Dam",
serenaderna, sviterna, uvertyrerna, de andra operorna, och alla de utsokta
symfoniska dikterna, som Festuvertyr 1812, Slavisk marsch, Mozartiana, Variationer
over ett rokokotema, och sd vidare.

I fjorton ar varar forbindelsen. Sedan dor fru von Mecks &lsklingsson, och hon
ger sig sjdlv skulden. Hon har férsummat sin son for att i stédllet bara ha tankt pa
Tjajkovskij. Under tiden har Tjajkovskij arbetat upp sig till en internationell karridr
av varldsklass. Han stdr pa hojden och fortsétter bara att stiga. I detta 6gonblick
avslutar fru von Meck den fruktbara vinskapen for att fa sorja ihjdl sig efter sin son.

Tjajkovskij skriver den sista patetiska symfonin, hans stérsta och djupaste, om
man bara ser till de forsta tre satserna, och hans mest smértsamma och blédiga, om



man betraktar den sista. Det dr tydligt att symfonin dr hans svanesang, ty den
handlar ju sa tydligt om déden.

Under alla dessa fjorton dr hor man aldrig mer ndgot om "det" i Tjajkovskijs
korrespondens, det forfarliga spoket i Tjajkovskijs liv, den homosexualitet som var
hans livs storsta fasa. Under fjorton harmoniska ar &r denna mardrém som
bortglomd f6r att dyka upp igen efter fru von Mecks sorti ur hans liv.

Endast ndgra médnader efter Tjajkovskij avlider dven fru von Meck.

(I ndsta nummer skall vi fortsdtta vart umgénge med Tjajkovskij
och da diskutera "Tjajkovskij som symfoniker".)

Filmrapporter

Temat har varit sjdlvmord, sexmord, homosexualitet och kdrnvapen férutom de
vanliga kriminalhistorierna med vanliga mord och politiska mord. Tva filmer har
dock skiljt sig fran detta monster, en krigsfilm om konst och en psykologisk thriller
om nunnor. Dem behandlar vi sist.

Det bedrovliga sjdlvmordet holl Gary Cooper pa att rdka ut f6r men raddades i
sista 6gonblicket av den unga och frascha, sedermera sé stiliga Barbara Stanwyck i en
av sina forsta stora roller i Frank Capras sentimentala men klassiska "Meet John Doe”.
Sexmordet var inte ett utan mdnga som polisméstarn Clint Eastwood sattes till att
leta reda pa férovaren av i en av sina mer intressanta roller: sexmérdaren visade sig
vara polis och nédstan Clint Eastwoods dubbelgangare i en séllsynt kuslig thriller fran
New Orleans med psykologiskt raffinerade 6vertoner i “Tightrope”. Lika kuslig var
den politiska mordarligan i “Parallax-affiren” med mord pa senatorer som specialitet,
som viackte den farligt nyfikne journalisten Warren Beattys intresse, varpa han snart
fick veta for mycket, blev alltfér ohdlsosamt djupt engagerad, fastnade i sitt eget nét
och inte kunde avsléja ndgot av sanningen innan han sjdlv blev ett av offren for en
tydlig parallellkomplott till Kennedymordhérvan. Det var de amerikanska filmerna.

Basil Dearden fick pris och berommelse for sin dokumentért slipade skildring av
Londonpolisens vardag i "Den bli lyktan” med Dirk Bogarde som en ung och dum
men grann hysterisk gangster. Intressantare var dock samme regissors “Victim” tio ar
senare (1962) om homosexuellas hjalploshet nidr de utsattes for utpressning under
den tid d& det var mot lagen i England att vara homosexuell. Den helt unge Peter
McEnery spelade det forsta offret av manga, han som senare blev Brigadgeneralen
sjdlv i filmatiseringen av Conan Doyles Napoleonromaner. Denna film, med Dirk
Bogarde som advokaten som offrar sin karridr for att gd till botten med en lag som
ger utpressare fritt fram att fornedra redan fornedrade, ledde till att lagen
avskaffades, dven det pa gott och ont. Mera osmaklig var John Schlesingers "Sunday,
Bloody Sunday” frdn 1971 om en bisexuell konstndr som bedrar sin dlskarinna med en
judisk doktor och vice versa, med Glenda Jackson som den franskilda dlskarinnan
och Peter Finch som den gamle ungkarlsdoktorn men med underbara
Londoninteridrer att uppvisa, framst fran dess judiska sfar.

"For rikets sikerhet” och "Det fjirde protokollet” hade dock ett intressantare
problem att behandla: ndrvaron av amerikanska kdrnvapenbaser i England. Detta &r
inte populdrt i England, demonstrationer ddr emot férekommer ideligen och utgor
ett pinsamt dilemma for regeringar som Margaret Thatcher, som ju 14t amerikaner
angripa Libyen i april 1986 fran England. "For rikets sikerhet” visade en journalists
utforskning av sanningen och hur han fick fan for det, en tdmligen paranoid film,
medan Frederick Forsyths "Det fjirde protokollet” gick till motsatt ytterlighet och
visade hur hardkokt en riktig agent kan vara nédr han vil sdtter manken till for att
hindra psykopatiska sabotorer fran fiendeland att stélla till med kdrnvapenfortret for



Nato. Michael Caine var den hardkokte agenten som holl pa att f4 fan dven han for
att han skotte sitt jobb, men Frederick Forsyth ldt honom leva f6r publikens skull.

Mera intressant var filmen om “Tdget” frdn Frankrike under andra varldskrigets
slutskede, ndr den tyske generalen Paul Scofield beslét att féra dver alla Frankrikes
tavelkonstskatter i ett plomberat tag till Tyskland. Men han fick Burt Lancaster och
hela franska motstandsrorelsen emot sig, vilket visade sig bli en vil seg biff for
tyskarna att tugga sig igenom trots vdrldens segaste energi. Det intressanta med
filmen var attityden till konsten. For detta tdgs skull med dess last av enbart konst
asidosatte tyskarna hela kriget och alla dess vitala intressen, och ett stort antal
franska motstdndsmén, som inte visste ndgot om konst och aldrig hade sett en
impressionistisk tavla, satte entusiastiskt livet till f6r att sabotera konsttdgets framfart
och samtidigt se till att dess konstinnehdll férblev oskadat. Detta konsttdg forekom i
verkligheten. Den slutgiltiga uppgorelsen mellan general Paul Scofield, den fanatiske
tyske konstdlskaren, och den vanlige franske jarnvégstjainstemannen Burt Lancaster,
som aldrig sett en tavla men dnda far ritt och raddar konsten, egentligen blott genom
det att han sjdlv inte har dédat ndgon for den, dr en underbar klimax helt i klass med
John Frankenheimers basta filmer sdsom “Fingen pd Alcatraz”, "Hjdrntvittad” och
"Sju dagar i maj” bland andra.

Déarmed &r vi framme vid den vésentligaste film som vi fatt se sedan jul.

En gammal klassiker

"Black Narcissus” frdn 1947 skildrar en nunnemissions &dventyrliga
pionjarverksamhet uppe i Himalaya norr om Darjeeling. Man fér se svindlande
skona berglandskap av idel imponerande snotdckta toppar; det i ett gammalt
haremspalats inhysta klostret ligger hogt uppe pa en klipphylla med en vidstrackt
typisk djungeldal flera hundra meter nedanfor; man far se exotiska indiska prinsar
och gurus, en forférande skdlmsk ung okynnig danserska (Jean Simmons i sin
debutroll) och en gammal hora frdn den gamla gyllene haremstiden i palatset
(numera klostret), och ndr nunnorna skall klamta i klosterklockan vid Angelus
morgon, middag och afton far man med dem njuta av landskapets svindlande
skonhet och braddjup ner i dalen.

Allt detta filmades hemma i England inne i studios. De svindlande
berglandskapen var glasmdlningar, djungelbilderna dr bara krukvixter, alla
infodingar dr importerade liksom gurun, och hela palatset med pornografiska
viaggmalningar och allt &r bara konstruktioner. Anda har Michael Powell och Emeric
Pressburger, som stér for regi, manus och produktion, fdngat och levandegjort hela
den indiska Himalayamiljon lika bra som James Hilton i “Lost Horizon”.

Vad filmen egentligen skildrar dr inte nunnornas praktiska problem med sin
missionsverksamhets sjukvdrd och undervisning, utan vad filmen handlar om ar
yttringarna av den visterlandska kulturkraschen mot det indiska, vilka den driver
till sin spets. Manga vésterldnningar, och i synnerhet tyskar och amerikaner, ar
livradda for Indien pa grund av dess fasor i form av framfoér allt en helt annan
sensuell verklighet av overvildigande karaktdr. De fromma irlindska katolska
nunnorna kraschar just mot denna chockartade verklighet med mycket olika resultat
for de olika individerna. Hon som skulle ha odlat en tradgérd med potatis och sad
odlar bara vackra blommaor, abedissan sjdlv far sina minnen av sin férlorade fastman
hogst ovdlkommet fortydligade och aktualiserade, och den labila syster Ruth gar
genom en utveckling som férvandlar denna heliga missions historia till en
psykologisk thriller av skrackkaraktdr. Skildringen av hennes psykos gor filmen
ndstan outhidrdlig i sin psykologiskt forfarliga och péatrangande realism. For att
verkliggora detta har Powell-Pressburger anvént sig av musiken pd ett sitt som



aldrig tidigare provats pa film. Musiken komponerades direkt for filmen efter dess
rytmer och anpassades exakt efter dess bilder. Effekten blir chockerande exempelvis
nidr abedissan till lugnt ackompagnemang gar och soker upp syster Ruth och finner
henne i hennes cell totalt fordandrad med nunnekldderna avlagda och kladd i en rod
klanning och sminkad som en vamp, varpd plotsligt en hel kér kommer in
musikaliskt med gastkramande crescendo.

Filmen handlar om hur den visterldandska nunnemissionen i Indien misslyckas,
darfor att de propra véasterldindska nunnorna inte kan hantera en ny psykologisk
verklighet som deras utbildning inte férberett dem pa och som de inte kan méta utan
att ga under. Syster Ruth blir galen och omkommer i ett mordfoérsék pé abedissan,
som tar pd sig skulden och ser tragedin som sitt eget personliga misslyckande.
Sensmoral: nunnor platsar inte i Indien. Men filmen dr desto mer 6vertygande som
konstnédrligt dokument 6ver detta kulturkraschfenomen i sitt expressionistiska
utnyttjande av musik, farger och nédrbilder for att dterge stdmningar och en
psykologisk verklighet bortom denna och desto mera aktningsvérd genom att den
gjordes helt inomhus och bara hemma i England.

John Masters (1914-1983)

Han hor till dessa goda engelska berédttare som dnnu inte uppméarksammats av
litteraturhistorien trots pétagliga tillrdckliga meriter. (N&gra andra sddana dr James
Hilton, Nevil Shute och Ernest Raymond, som det star sd litet som mojligt om i
tillgdngliga litteraturhistorier om nagot alls.) Hans omrade &r Indien, som han &r
fodd och uppvéxt i, och hans specialitet &r den bittra desillusionen 1947 sedd framst
ur brittiska 6gon, som tillbringat generationer i landet och byggt upp det for att
sedan bara bli utkord, och ur anglo-indiska 6gon, denna stora folkgrupp av
blandblod, som var varken indier eller britter utan badadera delvis, och som 1947
varken fick rum i England eller i Indien utan blev en sdrskild pariakast for sig,
hénvisade till ett obefintligt limbo-vacuum, totalt o6nskvérda 6verallt och efter 1947
helt utan identitet. De forekom mest som arbetare och tjanstemén inom jarnvégen.

Hans stil nar inte upp till Kiplings nivd, men genom sitt suggestiva
beradttartempo med ofta tillspetsad dramatik och ej utan erotiska parfymer kommer
han atminstone som god tvda bland engelska Indienberittare. Hans sex romaner om
Indien handlar om en och samma personlighet vanligen med namnet Rodney
Savage, som upplever Indien under olika tidsepoker frdn den férste sjomannen pa
1600-talet (“Coromandel!”) till den smartsamma fordrivningen 1947 ("To the Coral
Strand”). Det dr en och samma familj som skildras och mycket manliga
representanter for denna, som vanligen bar namnet Rodney Savage. Den forsta, som
handlar om sepoyupproret 1857 ("Nightrunners of Bengal”), ar vdl den mest fargstarka
och dramatiska, medan den intressantaste nog &r den om tiden for det forsta
varldskriget ("Far, Far, the Mountain Peak”), som mest handlar om bergsbestigning
och dér intresset koncentreras kring det legendomspunna heliga berget Meru, som
utsétts for tva bestigningsforsok, det forsta ej utan dédsoffer, det andra ej utan vare
sig framgang eller tankvard filosofisk resignation. Detta heliga berg dr troligen det
samma som Kailash vid Ganges, Indus och Brahmaputras killor i vdstra Tibet, som
aldrig nagonsin bestigits trots en hojd pa bara 6700 meter utom, enligt legenden, av
den helige emeriten Milarepa pd 1000-talet. Berget mitt emot pd andra sidan om den
heliga sjon Manasarowar, Gurla Mandatha, dr mer d4n 1000 meter hdgre men inte alls
lika heligt och ndmns inte ens i romanen eller i samband med Kailash.

"Bhowani Junction” och "To the Coral Strand” handlar bdda om 1947 och dess
forodande tragiska konsekvenser for bade indier och britter. Efter tre hundra ars
arbete for Indien ser sig engelsmannen hédnvisad till sandstranden och till att



férsvinna bortom havet. Han &r inte ldngre 6nskviard och kan ingenting gora for att
hindra att 500,000 indier slaktas i onddan i Punjab i inledningsskedet av
evighetskonflikten mellan Indien och Pakistan. I ett dodfott forsok att stanna kvar
forsoker han hjilpa sddana maharadjor som under brittisk 6verhdghet atnjot
sjalvstandighet men som nu hédnsynslost uppslukas av den Indiska Unionen. Han har
bara att acceptera att han inte langre hor till historien, som helt orittvist (efter segern
over Hitler) berovat britterna initiativet.

I stillet 1&g vérldens historiska initiativ hos Stalin och Amerikas atombomber.

Efter Indien kunde John Masters aldrig kidnna sig till rdtta hemma i England.
Han skrev ytterligare en roman om Spanien (”Fandango Rock”) och problemet med
Nato och dess atombomber placerade var som helst i varlden i frimmande oskyldiga
lander och flyttade sedan till Amerika. Sedan vet man inte mycket mer om honom
litterdrt, fastdn han levde i ytterligare 20 dr. Han var som mest ldst pa 50-talet, ndr
hans indiska romaner kom ut.

Uppror i Mexico

Chiapasindianernas uppror i den vildaste delen av Mexico ndrmast Guatemala
for vara tankar tillbaka till det aldrig helt uppklarade fallet B. Traven, som vi skrev
om i nummer 12 och d4 tyvarr misstog oss pd en del punkter.

Enligt en som sjdlv varit dédr och ldrt sig ndgot om dessa indianer ar de direkta
attlingar till det néstan helt férsvunna och utplanade Mayafolket. Det finns kanske
nagot hundratal genuina Mayaindianer kvar som just haller p& att bli de framsta
offren for den vita mexikanska regeringens brutala atgdrder mot ihjédlutnyttjade
indianer som vagat sdga ifrdn och végrat 1ata sig fortsdtta bli fortryckta. Det ar just
om dessa indianer som B. Traven skrivit sd manga bocker, och "Karran", den forsta
av de sex romanerna om ett omfattande indianuppror, handlar enkannerligen just
om Chiapas.

I nummer 12 pdstod vi att B. Traven var tysken Otto Feige, f6dd i Ostpreussen
1882. Det dr dessa uppgifter som visat sig mycket osdkra och foga troliga. Om han
verkligen var f6dd 1882 skulle han vid sin dod ha varit 87 &r gammal. Att uppnd en
sa hog alder efter ett sddant liv som B. Traven torde ha fort dr foga sannolikt.

Héar kommer vi nu med mera sannolika uppgifter. Berick Traven var troligen
fodd i Chicago 1890 av norsk-tyska eller helskandinaviska foradldrar vars efternamn
var Torsvan. Sin tyska ldrde han sig troligen redan i Chicago men gick till sjoss redan
som elvadring och kom da redan flera ganger till Mexico. Ett av hans skeppsbestk
déar ar faststallt i Mazatldn 1913. Formodligen var det just det aret han reste till
Tyskland och blev aktiv ddr som underjordisk revolutiondr och journalist fram till
1919 under pseudonymen Ret Marut. Efter den bayerska socialistrepublikens
undergang 1919 atervinde han till Amerika for att engagera sig som agitator
("Wobbly") bland arbetarfackforeningarna. Detta ledde till att han blev utvisad fran
USA och slog sig ner i Mexico, dar han inledde sin litterdra verksamhet 1925 med att
skicka noveller till Berlintidningen “Vorwirtz”. Samma &ar publicerades hans forsta
roman "Dddsskeppet” pa tyska, dar han redogor for sina samlade bittra erfarenheter
till sjoss.

tht han var amerikan &r mest troligt dérfor, att i samtliga bocker dar han skriver i
jag-form &r jaget alltid en amerikan. Aven nir han skildrar amerikaner i Mexico utan
nagot "jag" dr han tydligt intimt engagerad i den amerikanska gringomentaliteten
som den gestaltar sig i Mexico. Han ar inte alls lika personligt engagerad nir han
skriver om bara indianer, utan d& &r han ndrmast dokumentirt saklig och
distansierad.
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Samtidigt 16per det genom hela hans produktion en klar aversion mot allt
amerikanskt, som om han var allergisk mot det amerikanska. Denna instdllning ar
typisk for amerikaner som pd goda grunder férnekat sitt eget land - ett slags bitter
hat-kédrlek spackad med sardonisk cynism, som den férlorade sonen aldrig kan
komma over. Hans antiamerikanism é&r tydligast i romanen "Den vita rosen" om
amerikansk oljeexploatering i Mexico.

Utom tyska och engelska behdrskade han dven spanska och talade dven flera
andra sprdk. Hans konsekventa insisterande pa total anonymitet ledde till att manga
myter spanns omkring hans person. En av dessa &r att han skulle ha varit en illegitim
son till en skddespelerska och Kaiser Wilhelm vid namn Otto Feige. Det har dven
spekulerats i om B. Traven eventuellt skulle std for flera personer. Utom namnen
Berick Traven Torsvan, Ret Marut och Hal Croves tror man att ocksd Hal Croves'
hustru Rosa Elena Lujan dr en person bakom namnet B. Traven. Att Hal Croves och
Berick Traven dr samma person dr val tamligen sdkert, och forfattaren var alltsd Rosa
Elena Lujans make fran och med 1957. Sannolikt var dven pseudonymen Ret Marut
samme person medan Hermann Alker Otto Maximilian Feige troligtvis var en helt
annan.

De fa bilder av B. Traven som finns visar ett lugnt och ndstan ddelt ansikte som
kunde vara norskt, svenskt eller danskt. Man far det intrycket att det var en man som
tog det lugnt och som hade en oédndlig distans till alla denna véarldens darskaper. Att
denna distans betydde mycket for honom och att han var mén om att hélla den visar
det faktum att méanskligheten inte ens efter hans d6d har lyckats komma inpa
honom. Det var for att odla denna distans som han stdndigt lade ut mytomaniska
rokridder om sig sjalv.

Av hans tolv romaner handlar tio om Mexico medan "Miljarder p4 spel”, hans
enda amerikanska roman, sannolikt inte 4r av honom. Till hans basta arbeten hor
novellsamlingen "Nattgédsten" om tio noveller som bittre dn hans romaner
koncentrerar den indianska mentaliteten och dess forunderliga mystik. Han forblir
Mexicos mest intressante och storste forfattare just genom att det & Mexicos
fortryckta indianers talan han oupphorligt for som ingen annan. Chiapas var hans
forsta karlek, och just dessa indianers lott dr idag aktuellare &4n ndgonsin. B. Traven
ar sdkert med dem fortfarande.

Jacob Wallenberg pi galejan (1746-78)

Det dr svart att tro att forfattaren till "Min son pd galejan" skulle ha varit prést.
Sdsom prast torde han ha varit en av de mest frisinnade nadgonsin inom det skraet.
Hans humor 4r kanske den mest rabulistiska i Sverige nagonsin. Hejd16st roar han
sig med de mest burleska beskrivningar av naturalistiska fenomen i livet till sjoss.
Han drar sig inte for att i hela kapitel behandla forargliga banaliteter som sjosjuka
med dess ofrdnkomliga vomering med diverse yttringar, hans trdck- och
avtradeshumor bade betriffande det stora och det lilla &r lika omfattande som liberal
utan att ndgonsin riskera att bli f6r realistiskt anstotlig, da han alltid forstar att
beskriva genom behagliga omskrivningar i oantastligt ordkonstndrskap, och som
mest sympatisk framstar hans humor nar det géller det ticka konet med bade 16sa
och hérdare varianter, vare sig det handlar om dess beldgring eller dess férsvar. Som
gloria omkring hela reseskildringen star forstds inmundigandet av diverse ddlare
vétskor med punschbélen som solid basis for all verksamhet till sjoss.

"Min son pé galejan" dr en reseskildring fran det Ostindiska Kompaniets tider.
Resan gors med skeppet "Finland" fran Goéteborg via Kapstaden och Java till Kanton i
Kina under tiden december 1769 till september 1770. Under reseskildringens gang
forandras den burleska tonen, och man mérker hur férfattaren langsamt blir mer och
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mer allvarlig kanske till f6ljd av intryck fran livets moraliska provningar under
resan, dad han fick begrava ett betydande antal kamrater, som han sdkert tomt manga
glas tillsammans med under gladare dagar. I Kina avbryts reseskildringen tvart for
att aldrig fullbordas. "Finland" kom hem igen i juni 1771, (under dessa tre ar foddes
Napoleon, Beethoven och Walter Scott,) men intet ord berdr nagot av dterresan. Han
gjorde tva resor till till Kina som skeppsprdst men fick efter den tredje resan ett
pastorat och strandade pé landsbygden dir han dog endast 32-arig 1778 "av r6t- och
gallfeber". Han skrev alltsd sitt humoristiska mésterverk, "det svenska skdmtets
evangelium", vid bara 23 ars dlder. Det publicerades forst efter hans dod.

Egentligen hette han bara Jacob Wallberg och kom fradn Linkdping, men han
"adlade" sitt namn till Wallenberg. Kuridst ar att &ven denne Jacob Wallenberg hade
en ndra broder Marcus Wallenberg. Det underbara med Jacob Wallenbergs lilla bok
ar att han var en sd exempellGs litterdr begdvning samtidigt som han var en sa
gudabenddad humorist. Genomgéende lyfter han upp hela sin grova sjorealism med
bade utsokt och snillrik poesi. Richard Henry Dana Jr har kallats den realistiska
sjoromanens fader, men Jacob Wallenberg ligger sjuttio &r fore och &dr dessutom
roligare. Ett smakprov: (ur del III kapitel 10: "Nyttigt att ldsa for alla sjogalanter")

"Jag forgéter aldrig, hur jag av en hdndelse rdkade sdsom en annan Actaeon att
Overraska en Diana samma afton. Jag drnade ga ut och - och rdkna sjustjarnorna, nér i
en hast en okdnd rost bakom forstugdorren hordes framsucka: O! My dear, my dear!
Nyfikenhet lockade mig att std pa lur. Jag lade orat till och oppsnappade nagra
fragment av en karleksférklaring, som var vél den artigaste i sitt slag.

Jag upptidckte en framskjutande snibb av en fruntimmersrob, ty dorren férmdadde
icke skyla dem helt och héllet undan manens avundsjuka dsyn; men vilken Damon
var, ville jag ej utgrunda. Det minns jag likvil, att han suckade ett ord svenska, ett
ord engelska, ett hollindska m.m. - Charming creature, ich ljuge night. Ich love ye,
with all my heart. - Give me a kyss for min hund. - My dear. - Hir parerades en
smula, och det 14t likasom tvenne skulle kyssa varann. Jag lystrade vidare och horde
en annan finare stimma: - Ach, mijnheer, gij bent een schelm; - de ostindische liefde
ist niet veel te vertrouwen... go! go! niet mehr, ik heb ge tween gegeven. - Men den
andre syntes dnnu icke hdgad att rymma féltet utan snarare sakta: No, no, my sweet
jungefru, ye hebb me sewen kysse versproke - ye mut me for den hund betale - one
more - that war mooi - one more, one more, - och sdlunda blev intet annat dn one
more hela ldnga stunden, &nda till dess hans mooi jongejuffrouw tycktes bli ond och
sade: Wat! Schamm gij ju niet? Ik bliwe kwaad - gij besmett my de mond - foei! gij
bent van dag niet gerasseert. Hoe veele Zoentjes zal ik dan voor en hond geven?

I det samma knarrade den skvallersamma dorrhaken, varpa hon viskade: st! st!
go! ge mal portret - go, go! my moeder komt. - Mamma kom inte. Men jag kunde
omojligen barga mig for skratt. Och det var orsaken att de bédgge tva hals 6ver
huvud, lupo undan, lamnande i brddskan en rosig nédsduk efter sig, markt G.K.

Sdllan vinner man ndgot vid dylika oférmodade upptdckter. Actaeon
overraskade Diana i ett bad och blev férvandlad till en hjort f6r omaket. Icke battre
lyckades jag denna gangen, ty da jag efterdt bar ndsduken tillbaka till min Diana och
begirde sasom deltagare i hemligheten en kyss for mitt fynd, fick jag endast en orfil
for all min moda. I harmen skall jag ock utropa hennes namn for hela vérlden: det
var den elaka.... dock nej, jag vet ingen storre synd, dn skvallra pa flickor. Jag stoppar
min Orfil i taskan och tiger, férmanande var och en snapphane, som lurar i
portskjulen efter fruntimmershemligheter, att av mitt och Actaeons 6de taga en
héilsosam dtvarning.

Daremot kunde jag vil ha hjirta att forrdda den réda 6verrocken, av vilken jag
sag en flik i manskenet; men det hdander ibland, att den som réjer en annan blottar sig
sjalv. Darfor sdger jag ej mer, dn att han hade skidnkt henne en kndhund eller en
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kndhynda, och att denna herr kndhunden, eller denna jungfru kndhyndan, skulle
med kyssar eller efter den holldndska myntfotan med Zoentjes atergéldas. Huruvida
han efterat har vunnit f6rhojning i procenten, skall jag ej kunna beritta er, men det
vet jag, att han en gang viskade med henne under solfjadern och drog en suck som
tycktes komma &dnda frén stortan, sdgandes: Ich 6nske kunde so well slape, as min
hund this night.

For likhetens skull med foregdende dmne, vill jag hér bifoga ett besynnerligt
brev, som en hédndelse bragte mig i hdnderna. Det var stillt till ndgon av Bayens
nymfer, och innehéller allt det mma, som ndansin ett svéllande sjohjarta kunnat
frambringa. Forfattaren, vars namn jag verkligen icke vet, ldr ha hort, att kapska
fruntimmer, sdvéal som alla Osterldndska i gemen, dlska mycket en forblommerad stil,
och darfor valt detta skrivsittet. Jag tillstar, jag fick icke tid att avskriva mitt original.
Men mitt goda minne skall ersdtta denna bristen. Ungefér lydde det sdlunda:

"Makaltsa skénhetsblomma!

Dina 6gons kanoner ha skjutit eld i mitt hjdrtas krutdurk. Min skuta har stott pa
dina behaglighetsklippor och brackt min kallsinnighets bogsprot, sd att, dédrest din
bevéagenhets vind ej snart blaser upp mina begirelsers segel, lir jag drunkna i min
fortvivlans héftiga branningar. Ja, skonaste dngel, jag &lskar dig mer &n fordevind
och piastrar. Tillait mig d&rfor filla mina onskningars ankar uti din Goda
Hoppsudde, och med min kirleighets oktant soka latituden av din terra incognita.
Dina 6gons kompass skall hddanefter utstaka min kurs och din viljas roder styra hela
min levnads skuta. Om du visste, huru din skénhets eld flammade i mitt hjartas
kakelugn, skulle du sédkert utsldcka den med dina 6gons medlidande vattensprutor. -
Fordenskull, min korall, var icke sd hard som Romansklippa, och krossa inte min
brinnande dlskogs glaslampa under tyngden av din kallsinnighets isberg. Skicka mig
vackert ndgra hédrliga forfriskningar med ditt brevs paketbat, eller kom sjilv. Jag
sander dig nu femton batsfat fulla med hélsningar, och foérbliver med ballast och
bramsegel, i alla vdder, hela kompassen runt

Min makaldsa Majblommas

undergivne Kélsvin,
N.N."

"P.S. Hélsa fader och moder. Jag 6nskar dem dubbla ransoner av allskéns
vélsignelse.
Farval."

Brevet var skrivet pa hollindska, och ldsaren tor gissa, liksom jag, att han
ddrmed endast haft i sinnet att bry sin sétunge."

Viira poeter

Forutom av var gamle medarbetare Claes Lindgren och var nya skaldinna Carina
Gustavsson har det inkommit poem av Kenneth Insuldhn, Elisabeth Sandersson samt
av pseudonymen Misterhunden Fidelio. Vér kdnde van Insuldhns dikter har ett
arligt tankeinnehdll men &r utan bade rim och meter, varfor de dr val modernistiska
for Fritinkarens mer postmodernistiska inriktning. Liksom Insuldhn har ej heller
Elisabeth Sandersson utmarkt sina alster med ndgon avsidndare, och vi vet dessutom
inte vem hon &r. Misterhunden Fidelios mer omféngsrika opus dr d& det
intressantaste av de tre, det innehaller saval satir som burleskt skdmtlynne och
mycket varierande infall, och det vore synd att spjdlka upp det i portioner, da det gor
sig bédst i sin brokiga enhet.
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Som vi lider av bade brist pa platsutrymme och 6verskott pd material bordldgger
vi fragan om vilka av alla dessa massor av poem som skall prioriteras tills vi hunnit
Overvdga saken mer ingdende fram till ndsta nummer.

Viirldens ging

Krig mellan Sverige och EU: Sveriges regler ar att inte mer &n en liter sprit och tva
liter vin ma inféras i Sverige fran utlandet, medan EU kradver minst tva liter sprit och
10 liter vin. Ddrom star bataljen, som frdn svenskt hall f6rs med ett gammalt
beprovat folkpartistiskt-centerpartistiskt nykterhetsgarde som primus motor, som
frenetiskt sldss for Sveriges rdtt till magrare ransoner. Samtidigt 1dr numera
hembrénningen i Sverige utgora 10 procent av all svensk spritframstillning och -
konsumtion.

Ryssland: Enligt en brittisk rapport skulle Gorbatjovs fatala impopularitet i
Ryssland mest ha berott pd hans initiativ for att begrdnsa vodkakonsumtionen,
medan Jeltsins otroliga popularitet mest skulle ha berott pa att han bade tidigt gjorde
sig kdnd for att inte spotta i glaset och dessutom akte fast for rattfylleri. Han lar dock
forbli populdrare dn Zjirinovskij, som kan bli farlig om Jeltsin dukar under bordet.

Ryssland: Om Zjirinovskij skulle bli tsar i Ryssland skulle hans valsprék bli:
"Njeto problema!" - "Inga problem i Ryssland!" Ddrav hans popularitet. (sign. Anatol)

Kinesisk statistik: Justitieminister Kai Cheng hiavdar med bestamdhet att landet
bara har tvd miljoner méanskor i fdngenskap. Enligt expertis med direkt erfarenhet av
tdngenskap i Kinas Gulag torde siffran i sjdlva verket vara omkring 10 miljoner. Dock
dr detta en betydande forbéattring sedan ordférande Maos dagar, genom vars
forvallande 45 miljoner strok med bara under slutet av 50-talet. Av dessa blev bara
tvd miljoner direkt mérdade medan de Ovriga 43 miljonerna dog genom
konsekvenserna av forcerad tvadngsindustrialisering. Kina forblir Amerikas
handelsmaéssigt mest favoriserade nation, da det finns mycket pengar f6r amerikaner
att tjdna i Kina, vilket Kinas harskande klass (kommunistpartiet) gladeligen drar
fordel av.

Finland: Vi beklagar med Ahtisaari att den rena presidentkampanjen inte holl sig
helt ren dnda fram till slutet. (5.2.)

Israel: Skandinaviska Sjomanskyrkan i Haifa utger p4 ideell basis ett nyhetsblad
pa norska och tyska som heter "Israels rost" ungefar en gdng i manaden med viktiga
artiklar och nyheter direkt fran Israel och med noggrann bevakning av den pagéende
fredsprocessen. Vi rekommenderar detta blad till alla skandinaviska Israelvdnner
som dnnu inte har det och som &dr missndjda med exempelvis svenska massmedias
bristtédlliga rapportering fran Israel. Vand er till oss for ndrmare kontaktinformation.

Irland: John Bede har hort av sig. Mer om detta i ndsta nummer.

I ndsta nummer bl.a.:
Tjajkovskij som symfoniker
Goteborgs 17-e filmfestival (axplock)
Karin Boye
m.m.
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Strulresan - avslutning (del 5)

Att summera denna strulresa blir inte l4tt dd det mdste ingd s manga struliga
rapporter i den. Den depression som ligger som en vét filt 6ver hela Europa mérks
tydligt i ett s& lyckligt land som Italien medan kanske endast det redan tillrackligt
fattiga Grekland verkar vara férskonat dérifrdn. Grekland var resans huvudmal, och
det att resan dit drastiskt stoppades direkt av serbisk krigsbyrakrati forstorde i
princip hela resan. Visserligen uppndddes Grekland senare, men omstiandigheterna
gav mig bara en enda dag i Athen och ingen tid f6r kontakt med gamla vanner dér.
Resans huvudsyfte forfelades alltsa totalt.

Inte heller blev det ndgot besok i Bulgarien eller Turkiet den hér gangen, pa
grund av samma struliga omstédndigheter, och alla de ljuspunkter som &dndé férekom
riackte inte till for att vdga upp struligheterna. De lyckliga stunderna ar latt
summerade: tre underbara dagar i Rom, fyra pa Sicilien med resans vackraste dag i
Cefald, den enda dagen i Grekland samt resans kanske yppersta héjdpunkt: de tre
timmarna hos min smdkusin i Wien. Vi hade inte setts sedan vi var barn for trettio ar
sedan, och d&ven om hennes dagsprogram var struligt med barnkalas och
kvéllsbjudning var var stund tillsammans desto mer givande och pa sitt sétt vart hela
resan.

Resan gjordes for att den var nddviandig, samtalen med doktor Sandy i Budapest
beréttigade vdl ensamma hela resan, och dven ekonomiskt var den vard sitt pris: 5200
kronor for 27 dagar i nio fraimmande ldnder. Billigare har jag aldrig rest, och dnda
har den svenska valutan forlorat i varde.

Vissa episoder fortjanar ett sdrskilt omndmnande. Jag glommer aldrig min
férvaning nér jag i Palermo en morgon kom in pa ett kafé for att ta en cappuccino
och fann detta kafé vid stadens enda huvudgata vara fullkomligt tomt. Tomma
caféer dr annars en omdgijlighet i Italien. Men skenet bedrog. Helt ensam fick jag
visserligen inta min cappuccino i detta 6dsligt tomma café men inte sarskilt lange.
Plotsligt kom det en hop ungdomar pa femtio personer in i kaféet som alla skulle ha
sin fortdring: det 1dg en skola intill som plotsligt fatt rast. Plotsligt kom det en grupp
pa femtio tyska turister in pa kaféet som alla skulle ha sin fortdring: katedralen ldg
strax intill, och en visning hade just fullbordats. Det kom fler skolklasser och fler
tomda turistbussar in pa kaféet. Fran att ha varit helt 6de drabbades det alltsi av alla
laviner pd en gang, och det var inte ldtt att ta sig ut dérifran.

Tva svenskor frdn Dalarna, som jag trdffade pd bdten fran Patras, trdaffade jag pa
nytt i Nizza. P4 detta exklusiva franska tdg av modernaste tinkbara klass hade de
emellertid rdkat illa ut. Man fér ju héra om plundringar av kupéer med hjélp av gas
utforda av professionella gangsters pé stdllen som Warszawa och Slovakien, men
detta hade nu ockséd hént pa ett franskt forsta-klass-tdg mitt pd Rivieran i Europas
rikaste landskap. De tva svenskorna och en dam till i samma kupé hade s6vts ner
genom gas och blivit plundrade pa all kamerautrustning.

Resans vérsta strul stod dock en norrman for. Jag stotte ihop med honom i
Képenhamn, dédr han och ett stort antal andra resendrer skulle med nattdget mot
Oslo och Stockholm. Bade han och jag skulle stiga av i Goteborg klockan halv tre i
natten, men taget bestod uteslutande av liggvagnar och sovvagnar. Inte gar man och
lagger sig att sova i en liggvagn ndr man ska stiga av klockan halv tre mitt i natten,
men det fanns inget annat val. Norrmannen var mycket missndojd.

Emellertid uppenbarade sig en valmgjlighet. Vi kunde £ sitta i en sittvagn som
skulle kopplas ifrdn i Helsing6r, och sedan kunde vi i Helsingborg ta en sittvagn fran
Malmé i besittning. De flesta tagpassagerare tycktes foredra detta alternativ, och alla
hade mycket bagage. Det blev ett idogt kdnkande till och ombord och av frén farjan
hela natten och sedan en enastdende vintan och tringsel till den enda forsenade

15



sittvagnen. Men norrmannen hade varit med om virre. Han skulle till Saffle och
hade rest pé detta sétt i en vecka sedan han gjort vad han kunnat i Jugoslavien.

Hans bestyr hade gillt en bosnisk sambo och hennes bdda barn, som tydligen
inte var hans. Men han var en mycket godhjirtad person och gammal sjoman, (en
norsk sjoman pa 50-talet var ndstan som en nationalhjélte,) och han hade darfor stallt
upp med att férsoka fixa ut henne och hennes bada barn ur krigets Bosnien. Nar alla
papper blivit klara pd ambassaden i Wien hade han sjidlv vigat resa ner for att hamta
barnen. Nér han val var dér nere visade det sig att pappren inte var klara. Odndliga
utgifter och dyrbar tid hade spillts pa att fa ordning pa det hela, vilket till slut inte
hade gatt. 20,000 kronor fattigare kom han nu tillbaka till Varmland som en slagen
man och hade ingenting annat att gora dn att borja om fran borjan igen med
forhandlingar med védrldens idag enda totalt hopplosa byrdkrati: den jugoslaviska.
Han var gratfardig, och hans bosniska sambo med hennes bada barn var redo att
kasta sig framfor taget.

Man kan alltsa sdga att Strulresan borjade och slutade i krigets Jugoslavien.
Norrmannen har min adress, han &r vdlkommen nér som helst att sova 6ver hos mig,
och han har lovat att ndgon géng ge mig fortsdttningen pa hela den heroiska
historien om hans &ndlést tdlmodiga sjalvuppoffring for att klara ut en ensam moder
med tva barn ur det dndlosa krigets och strulets Jugoslavien.

(16.9-12.10.1993)

P.S. En ldsare har undrat ver att doktor Sandy inte varnade mig for att resa ner
genom Serbien mot Athen, - han borde ju ha vetat att det inte skulle g&. Nar jag sade
till honom att jag skulle resa till Athen genom Serbien sade han bara: "Férsok och se
vad som hdnder." Han menade att det inte var omgjligt men & andra sidan dven att
vad som helst kunde hinda, och han fick ritt.

Turer kring Jerusalem

(Turerna inleddes vid jul 1993 genom ett rundbrev forfattat av Johannes B.
Westerberg fran Simla, Indien:)

"Broder,

Det dr nu tva ar sedan vi samlades infér det minnesvdrda métet i Egypten
varunder vi gjorde ett sd givande forsok att ga till rdtta med de 6verhdngande
problemen med islam. Sedan "Den nya dekalogen" kom till har mycket hant icke
minst inom Islam, men det enda intressanta som hint i den muslimska viarlden ar
egentligen det s kallade "fundamentalistiska" skeendet i framfér allt Iran, Egypten
och Algeriet med de bokstavstrognas totala moraliska ursparning. De som i Allahs
och Muhammeds namn tagit till vald mot fullkomligt oskyldiga kristna och andra
minoriteter i dessa lander och andra, som till exempel Turkiet, har i handling bevisat,
att Koranen inte haller. For varje "fundamentalistiskt” mord som begdtts i den
muslimska vérlden har Profeten forlorat en portion odddlighet och har Islam
kriminaliserat sig sjalv.

Detta dr emellertid bara ett tecken som inte fir skymma hela horisonten. Vi har
mycket att gora, ty mycket star pa spel. For tillfdllet &r det muslimska léget i Pakistan
och Kashmir under kontroll men icke i Afghanistan, Iran, Saddam Husseins
ihjaltorterade land, inbordeskrigets Sudan, militdardiktaturens Libyen eller i Algeriet.
De kristna armenierna lider noéd sdsom alltid, liksom alla Orientens kristna, och
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kurdernas uppror mot Turkiet 4r grymmare &n ndgonsin. Dessa &r bara ett fatal av
den standigt kokande Orientens ménskliga problem.

Tyviérr dr jag upptagen i Indien med angeldgenheter rérande Tibet, Sinkiang och
dnnu Ostligare ldnder. Jag kan inte sammankalla eller organisera den nya
konferensen i Jerusalem. Diaremot kan jag se till att den i alla fall 4ger rum och
anmoda er alla att &tminstone forsoka stdlla upp. Ni som inte kan resa till Jerusalem
ber jag att &tminstone sdsom jag ndrvara med en skrivelse. Vad vi huvudsakligen har
att ga till ratta med den hér gangen dr Gud, de olika Gudsbegrepp som finns, den
judiska och muslimska synen pd Gud och dven andras. Vér judiske védn rabbi
Yohanan kommer att hélla i det hela, och han kommer inom kort att meddela er
exakta instruktioner. "Den nya dekalogen" har fyllt tva ar och kan nu bérja gora sig
géllande. Alla ni som omfattat den bedes nédrvara personligen eller skriftligen.

Er broder, Johannes.

P.S. Dig, Christian, sdnder jag detta bara pd svenska, men du kan lita pa att alla
vara vanner, som inte kan svenska, har fatt samma brev pa engelska eller nagot
annat sprak."

2. Rabbi Yohanan till John Westerberg.

"Hur kan du vénta dig att f4 samman ménskor fran hela vérlden genom ditt
blotta ord utan att du &r hér sjalv? Du kan inte bara ldmna allting &t mig. Jag kan inte
ta ansvar for en sddan konferens med ett obestdmt antal delegater. Du mdste komma
hit sjdlv om nagonting alls ska kunna ske. Flera av vdra gemensamma vanner har
redan skrivit till mig och stillt fragor om din férméatenhet och végrar att komma om
inte du kommer. Please come.

Din, rabbi Yohanan."

3. Johannes till Christian

"Kére vdn, Rabbi Yohanan vill inhibera allt bara for att jag inte kommer. Han
maste forstd att jag inte kan komma. Risken &r da att ingen kommer. Han skriver att
han fatt flera brev frdn sddana som inte vill komma bara for att jag inte kommer.
Varfor kan de d4 inte samla sig i mitt namn och i min anda? Varfér méste just judar
alltid ha konkret nirvaro och faktiska bevis for att 6ver huvud taget kunna komma
sig for att borja 6verviga att 6ver huvud taget tdnka sig att kanske borja ta tron i
overvigande?

Jag har forklarat f6r honom varfor jag inte kan 16sgora mig. Jag maste bade till
Dharamsala och Mussoorie, och jag blir ju med dren dven stindigt mer anlitad och
upptagen som sjdlasorjare. Snart kdnner jag alla hippiekolonier i Indien, och ndgra av
de virsta finns hédr i grannskapet relativt sett. Det dr kanske bara jag som orkar halla
pd med att forsoka fa vasterlandska drogmissbrukare att backa ut fran sitt flummeri
och atervanda till ett manskligt liv. Jag kdnner dem, jag kan leva som de, jag kan till
och med delta i deras "andakter" utan att det gér mig ndgon skada, och de far latt
fortroende for mig. Men jag ldangtar efter den dag da jag bara fér forsvinna med gott
samvete i nadgot lamaistiskt kloster och bara f& dgna mig at bon och meditation i ett
antligen forsdkrat och oaterkalleligt celibat. Det finns méanga kloster som skulle
behéva mig.

Jag kan inte tvinga dig att resa till Jerusalem och tréiffa rabbi Yohanan - du blir
kanske den enda som gor det om du far. Se det inte som ett ansvar eller som en plikt,
utan gor det bara om du vill. Att jag inte kommer och att kanske ingen annan
kommer betyder inte alls att det da dr desto viktigare att dtminstone du kommer.
Den viktigaste frdgan som jag bett rabbi Yohanan samla pd svar pd av alla vara
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vanner helst skriftligt 4r: "Vad finns det idag for klagomél mot Gud?" - ur kristet,
judiskt och muslimskt perspektiv. Om du uppsoker Yohanan har du méjlighet att fa
mycket intressanta svar pd den frdgan, som du sedan kan ta upp till debatt i din
berémda tidning. Som Elisabeth Rehn lédr ha sagt: "Inga debatter och diskussioner &r
farliga, om man bara vagar féra dem." Jag haller med henne om, att endast vad som
tortigs kan vara farligt.

Din svart upptagne, Johannes.”

Det var forspelet. Medan allt detta holl pd holl dven jag pa med mina
forberedelser. Jag hade bokat en resa med Fritidsresor till Jerusalem &tta dagar for
5760 kronor men kdnde mig inte val till mods med priset, som gav mig daligt
samvete. Men det 16ste sig. Efter en vecka annonserade Fritidsresor om platser till
Natanya atta dagar for bara 2350 kronor. Jag avbokade hastigt min bestéllning och
ringde sedan in en ny bokning hos en annan disk.

Emellertid var avresan den mest obekvama tdnkbara. Klockan fem pa morgonen
skulle man ta buss fran Centralstation ut till Landvetter, man madste sdledes ga
hemifran klockan 04.00, det blev alltsa ingen somn alls den natten, och sedan var
flyget forsenat dd en pilot kommit bort. Man fick telefonera efter en ny ut till
skdrgdrden, och det tog en timme for honom att vakna, gora sig i ordning och
komma till Landvetter i det inre av landet. Flyget var dessutom uppdelat pa tva, det
fran Goteborg skulle ga till Eilat, sd i Malmo fick alla Tel-Aviv-passagerare stiga av
och byta plan och vinta dnnu ldngre, men sedan bar det av med desto sdkrare fart
och fldng, ty vi hade medvind hela védgen ner till Tel Aviv, sd att planet brét genom
ljudvallen och kom néstan fram i ratt tid.

Man var alltsd pa vég, och det kdndes overkligt. Redan 1973 hade jag 6nskat resa
till Jerusalem, och nu nér det dntligen kom till kritan efter 20 ar kdndes det nédstan for
sent. All min ungdoms religiésa entusiasm infor varldens heligaste stad var borta
och hade ersatts med kall realism, trétt resignation och en total illsusionsfrihet. Med
mig hade jag bara ett signalement pa en for mig okdnd rabbin i Jerusalem samt
instruktioner om var jag skulle finna honom utom en gammal kontakt i Tel Aviv,
som inte hort av sig pa tre ar, och, det viktigaste av allt, mina erfarenheter och
minnen av motet i Egypten '92. Skulle jag trdaffa ndgon av deltagarna frdn den
tillstdallningen pa nytt i Jerusalem? Det var knappast troligt. Alla hade f6rsvunnit och
inte hort av sig ndstan sedan dess, Johannes och Kim var i Indien, och doktor Singh
var dod. Endast minnena var kvar, men dem hade jag med mig, och de var
atminstone ett nog sa intressant diskussionsdmne att ta upp med rabbi Yohanan.

(forts. i ndsta nummer under rubriken ”Samtal i Jerusalem”.)

Nya indiska turer, del 4.

"Darjeelingvistelsen fick en hogst ovantad vandning. Nér jag anldnde dit hade
det varit oavbrutet vackert vader i 35 dagar. Med mig kom regnet, som holl i sig s&
lange jag stannade kvar. Nu &r det inte sérskilt roligt att vara inregnad i just
Darjeeling, ty vanligen betyder varje regnskur ett stromavbrott i hela staden. Regn i
Darjeeling betyder ett liv med stearinljus, och utomhus dr man efter morkrets inbrott
lika hjdlplos som en blind om man inte har ficklampa. Lagg till detta Darjeelings
mycket invecklade stadsplan, dar hela centrum &r ett enda gytter av grander av vilka
inte en enda dr rak. Forsok sedan hitta en restaurang pa kvallen i detta morker i detta
virrvarr. Om man en gang i Darjeeling passerar en idealisk vegetarisk restaurang och
tanker: "Ddr maste jag dta ndsta gang," sd kan man vara sdker pa att man aldrig hittar
tillbaka till den restaurangen mera. Man kan leta i evighet och bara uppleva att man
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tappar bort sig i nya grander som man aldrig sett forut. Det finns mycket litet att
orientera sig efter i centrala Darjeeling, som i alla fall 4r en ansenlig stad pa 100 000
invénare, tva tredjedelar av Lhasa.

I detta virrvarr satt man alltsd inregnad medan man tvekade mellan att fara till
Gangtok eller Kathmandu. Slutligen lyckades man fa en bussbiljett till Gangtok pa
kort varsel, det blev en frenetisk morgon av spring mellan hotell och busstation,
biljettkontor och packning, ndgon lunch blev det inte, och sa satt man pa bussen till
Gangtok i Sikkim, dér det skulle rdda polisstrejk och oroligheter. Jag hade avratts
frén att forsoka bege mig dit men &kte pa vinst och forlust.

Vigen till Gangtok dr makalost vacker. Den slingrar sig upp for Himalaya langs
med en underbart naturskon floddal som aldrig tar slut utan som bara blir vackrare
hela tiden. P4 halva vigen far man 6ver Teestabron, som bara ett fordon far fara 6ver
at gangen i hogst 10 kilometers hastighet. Bron dr forbjuden att fotografera.

Fyra mil frdn Gangtok passeras gransen till Sikkim. Jag var den enda i bussen
som inte var inhemsk, s jag kallades ut for kontroll av gransposteringen. Jag hade
tidigare granskats av militdrkontrollen i Siliguri (New Jaipalguri) utan nagra
problem. Men har visade sig nu plotsligt foreligga ett problem. "Var dr ditt visum?"
frdgade mig officeren och bladdrade forgdves flera gédnger genom mitt pass utan att
finna rétt stimpel bland urskogen av grdnspasseringsminnen. Sjidlv bliddrade jag
sedan lika forgdves pa samma fafanga jakt efter en visumstampel. Jag hade ansokt
om visum i oktober och fitt det, men av ndgon anledning hade mitt visum sedan
aldrig inférts i mitt pass och givits mig till handa. Dar fanns bara en stimpel som
godkdnde mitt intrdng i landet men inget visum. Jag visade denna stimpel for
officeren, men det var inget visum.

Hér hade jag alltsd kommit in i Indien utan visum, vilket inte upptécktes férran
jag kom till Sikkim. Av ndgon anledning hade arrangéren av min resa misskott min
visumfrdga sd att jag visserligen fatt visum men inte fatt det med mig. Ddrmed var
Sikkim stdngt for mig och inte bara Sikkim utan dven Nepal. Det géllde ju nu att se
till att inte fler indiska myndighetspersoner fick upp 6gonen for att jag befann mig i
Indien olagligt utan visum. Om det gjordes sak av det kunde det sluta i ett andlost
trassel av vdrldens snérjigaste strul.

Dédrmed var jag dven i Darjeeling olagligt, d& formellt ingen utldnning fick
komma till Darjeeling utan visum och vistelsetillstdnd. Utan det ena kan man aldrig
fa det andra.

Jag kunde alltsd varken bege mig till Sikkim eller till Kathmandu. Dock kunde
jag inte klaga. Jag hade i alla fall fatt se det mesta av den vackra resvigen till
Gangtok, och militdrerna och andra var mycket hjdlpsamma i att skicka mig tillbaka.
I Kalimpong fick jag en taxi tillbaka till Darjeeling, som jag alltsd nu atervéande till
fullt medvetet illegalt. Bussbiljetten till Gangtok hade kostat mig 55 rupier (14
kronor), endast en fjardedel av resan hade férmenats mig, och jag fick en taxi tillbaka
till Darjeeling f6r 50 rupier (12:50 kronor). Jag gav chaufféren 60 (15 kronor) och var
glad over att fa vara tillbaka i ett Darjeeling som nu tycktes bérja klarna upp.

Fritidsresor hade alltsd begatt en ordentlig blunder i sin miss av mitt
visumdokument och faktiskt darmed ordentligt saboterat min resa fran bérjan,
omedvetet men ofdrlatligt. Nu maste Katmandu och Gangtok vénta pa mig till ett
annat ar. Johannes hade kunnat férse mig med en forfalskad visumstampel, om jag
vetat om det nér jag var hos honom, men nu var det for sent. Beklagligt var att jag
inte heller d4 passat pa att besoka Kulu och Manali, vilket inte hade berett ndgra
problem fran officiellt hall.

I anslutning till denna hogst ovdntade och smadrépliga visumkris vill jag
Oversitta ett brev fran Indien daterat 28.12.1993 frdn min gode vidn Dipak Ghosh i
Calcutta:
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"Tack for din vianlighet att ihdgkomma mig. Min hogsta onskan i livet &r att
utveckla internationell kirlek och samforstand, men denna uppgift &dr for stor f6r
mitt korta liv; men du och jag och ménga andra kan atminstone utveckla idén darom
internationellt, s& att det med tiden blir helt on6digt med bade pass och visum for att
resa fran land till land. Det madste ga s, for fredens utbredning Sver varlden dr det
enda som kan gora det mojligt for ménskligheten att 6verleva.

Jag har mdnga goda idéer om hur man skall tjana pengar f6r att kunna satsa dem
pd utvecklingen av sann internationell kérlek, vilket kommer att krdva stor
hangivenhet och stark viljekraft. Fyra punkter &r vitala:

1. All nationellt bunden religion maste avskaffas.

2. Alla former av kultur méste respekteras.

3. All miljoforstéring maste avbrytas.

4. Alla rasmotsdttningar mdste 6verbryggas genom ett konsekvent genomfért
system av internationella dktenskap. ("Inter-continental marriage”.)

Allt detta &r enkelt att siga men mycket svart att genomfdra i praktiken, da all
politik star hindrande i vigen; men jag uppskattar mycket alla dessa hippies och
musiker fran vist for deras toleranta vidsynthets skull; de forenar pa sitt sétt hela
vérlden i en internationell kérleksanda, och det &r kanske just de som kan férena hela
virlden genom kirlek och musik. An en géng, tack for ditt brev, och det bésta jag
kan sdnda dig dr min sanna karlek och bésta vilgdngsonskningar for hela din familj
och alla dina vénner.

P.S. Min engelska &r inte den bésta, och jag dr glad om du korrigerar den. Ritta
mig om jag har fel:

Somerset Maugham, Erich von Déniken, Jules Verne, Leo Tolstoj, Goethe,
William Wordsworth, Shakespeare, Rabindranath Tagore, Jean-Paul Sartre och alla
de andra, allt vad de har skrivit 4r bara kopior av méangen okdnd forfattare, och alla
deras sanningar fanns redan i Bibeln, Koranen, Bhagavad-Gita, Ramayana eller
Mahabharata, och alla de religiosa bockerna &r bara atersken av antika forsvunna
civilisationer sdsom Veda- och Inkakulturen med andra férlorade civilisationer som
alla forstordes genom valdets darskap och vanvett. Detta dr min asikt, och det ar var
uppgift och vart ansvar som tdnkande méanniskor att motverka allt vald sd att
karlekens och fredens tidevarv ndgon gang &dntligen kan inledas."

Vi fortsétter var tillvaro i Darjeeling i ndsta nummer.

Rapport fran Tibet (8)
Slutsummering av Lhasasamtalen (avslutning).

Kinesens huvudargument :

"Jag dr medveten om att vi dr inkraktare i detta land och att vi inte har ndgon ratt
att vara det och att fortsitta vara det. Min huvuduppgift hir bland er ar att be om
ursédkt for mitt folk och for det kommunistiska parti som sa ldnge det fortsétter ha
makten i Kina kommer att fortsitta stinka. Jag 4r medveten om att min ursédkt inte
racker langt till och att den kan forefalla klumpig, men jag vill gdrna anknyta till var
van fran Iran och hans argument. Fler och fler medborgare i Kina idag borjar inse att
den enda vdgen mot en dréglig politisk framtid &r att inse och erkdnna de egna
misstagen. Kinas katastrofala misstag var kulturrevolutionen, som i sin tur var ett
resultat av kommunismens beklagliga maktovertagande i Kina. Denna tragedi var i
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sin tur ett resultat av 30-talets kriser med Kuomintangpartiets uppsplittring och
Japans férodande aggressioner mot Kina. Pa 20-talet holl Kina pé att bli en upplyst
demokrati, som Indien &r idag, under doktor Sun-Yat-Sens kompetenta ledning. Att
denna demokratiska process misslyckades genom hans efterféljare Chang-Kai-Shek
och Mao Zedong och deras inbordeskrig jamte Japans férodande krig mot Kina &r
Kinas stora tragedi under 1900-talet. Alla efterféljande tragedier inklusive Tibets,
Sinkiangs och Manchuriets ar direkta f6ljder dérav.

Emellertid hade &tminstone kulturrevolutionen kunnat undvikas. Kina hade
kunnat uppfylla sina konstruktiva 16ften mot Tibet under 50-talet. I stéllet valde Kina
att vdga det vanvettiga forsoket att utpldna Tibets kultur, ett f6rs6k som var lika
dodfott som vanvettigt och som i praktiken blev Kinas kommunistiska partis
bankruttforklaring och sjdlvmordsdterviandsgriand, genom att Kina dven forsokte
utpldna buddhismen i hela Kina. Revolutionen i Kina hade kunnat styras i en
konstruktiv riktning, men partiet valde 1966 att i stillet styra det i destruktiv
riktning. Kinas fall var ddarmed oundvikligt.

Det har pagatt i ett antal ar. Marknadsekonomin dr dodsstéten mot ett
centralstyrt och férenat Kina, och genom massmedias och séarskilt televisionens
inflytande blir det omdjligt att vdnda tillbaka. Kina kommer att gd samma 6de till
motes som Sovjetunionen. Darom dr jag och de flesta kinesiska upplysta medborgare
Overtygade.

Darmed vill jag vdnda mig fran Kinas inre angeldgenheter och mot vara vanners
argument frdn de autonoma regionerna. Jag fornekar inte att vdra vanner fran Tibet,
Sinkiang och Mongoliet har ritt. Men antag att Kina lamnade Tibet och Sinkiang.
Vad skulle da Tibet 4 i stédllet? Landets granser skulle 6ppnas for ett fullkomligt
hansynlost kapitalistiskt utnyttjningssystem. Autostrador skulle dras kors och tvirs
genom landet, klostren skulle bli turistindustrier med cirkusjippon, hamburgerbarer
skulle 6ppnas i varje gathorn i Lhasa, staden skulle drunkna i trafik och avgaser,
bordeller och kriminalitet skulle f& insteg, och det skulle bli dodsstéten for tibetansk
kultur. Vore det béattre dn dagens dndad ganska mattfulla kinesiska kontroll av
situationen?

Och vad skulle Sinkiang fa i stéllet? Det skulle bli islamsk revolution dér med
samma inbordeskrig och anarkiresultat som i Afghanistan, Tadjikistan och Iran. Det
skulle kanske bli en islamsk terrorregering utan kontroll 6ver alla blodbad som
skulle 4ga rum. Vore det bdttre d4n Kinas dndd ganska nyktra sekuldra behdrskande
av situationen?

Var van fran Mongoliet har helt rétt i att den naturliga skiljemuren mellan vara
bada folk dr den kinesiska muren. Kina har sjilv byggt den for att utestinga
mongolerna fran Kina. Jag har inga argument att beméta var van fran Mongoliet
med. Kinas fortryck av Mongoliet bottnar i att mongolerna har varit det enda folk
som Kina har fruktat d4 endast mongolerna ndgonsin hotat Kina innan Japan blev en
stormakt. Darfor har Kina alltid velat gardera sig mot mongolerna fran uppférandet
av den kinesiska muren till idag. Jag kan inte forsvara Kina mot Mongoliet. Jag kan
bara forklara varfér Kina foredragit att hdlla Mongoliet instingt som en ande i
flaskan framfor att sldppa ut dessa forfarliga tartarer.

Ni kan trosta er med att det troligen inte kommer att gd béttre for Kina i
framtiden. Marknadsekonomin kommer att 6ppna dorrarna for alla 16ssldppta
kapitalistdemoner av vilka de farligaste dr Japan, Amerika, droger, kriminalitet,
prostitution och aids. Mest av dessa fruktar jag Japan, som redan forut visat sig
kunna stélla till med obotliga skador for Kina.

Déarmed ber jag att fa tacka for att ni har velat lyssna pa mig och sarskilt var van
mr Westerberg for att han organiserat detta intressanta méte. Vi har triffats pa
demokratisk basis, och bara vdra vanner muslimerna har betett sig odemokratiskt
genom att ta illa vid sig for att man uttryckt sina dsikter. Som foérnuftig buddhist har
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jag aldrig kunnat acceptera islams intoleranta ensidighet, som madste resultera i
vanvettiga diktaturer som ayatollah Khomeinis, Saddam Husseins, 6verste Khadaffis
och andra liknande. Liksom jag tar avstand fran Kinas kommunistiska parti tar jag
avstand fran islam, da bada stinker lika mycket. Tack for att ni i denna kinesiska
konferens dven ville lyssna pa Kina."

Denna kines var av gammal mandarinfamilj frdn Kanton. Jag fick aldrig veta
hans namn, men det bestdende intrycket av honom var av klok och vérdnadsvard
respektabilitet, ett intryck som bara forstdrktes ju mer jag fick uppleva av honom.

Som indisk buddhist yttrade sig Kim kanske franare 4n ndgon annan mot Kina:

"Véar larde vdn frdn Kanton far ursdkta, men tyvérr kan vi inte skona Kina. Om
det hade funnits fler kineser som var ldrde van fran Kanton vid inflytelserika poster
hade vi sikert sluppit det kinesiska bekymret. Vi har nu i dagar fatt lyssna till dessa
kinesiska argument om hur Kina har hjélpt Tibet med végar och sjukhus, vilfard och
industrialisering med mera sddan skit (“all that junk”) medan samtidigt alla
kulturrevolutionens fasor skriker i grdlla farger och outpldnliga historiska
katastrofrester fran varje heligt kloster och tempel i Tibet. Jag maste f& precisera vari
det kinesiska brottet egentligen bestdr. Tibet var kdnt for resten av virlden som
hemmet f6r all mystik. Det var ett dimomholjt ouppndeligt religiost centrum utan
motstycke vars helighet var s legendomsusad och hogstamd att det verkade lika
totalt odtkomligt som den storsta av alla religidsa lockelser. Just denna mystik, som
var Tibets hela vdsen, dgnade sig kineserna at att metodiskt och avsiktligt bryta ner
sten for sten och avliva. Det hela var ett 6verlagt mord pd en annan nation. Man kan
bara jamfora detta med spanjorernas utplaning av Inkariket i Peru och kanske med
tyskarnas hantering av Polen, men det &dr endast tyskarnas forsok till utplaning av
judarna som Overtrdffar Kinas brott mot Tibet. Detta brott kan aldrig sonas om inte
Tibet far bli sjdlvstandigt jamte det lika misshandlade Sinkiang och om inte Kinas
kommunistparti upphor att existera.

Ett led i Kinas metodiska utpldning av Tibet som nation var stingningen av
granserna soderut mot Indien. Vi har under dessa dagar fatt hora manga intressanta
historiska argument. Jag vill ocksd komma med ett. All asiatisk civilisation har
kommit fr&n Indien. Dir foddes hinduismen och buddhismen, och denna indiska
buddhism spred sig till Bortre Indien och Kina och Japan och &r dnnu idag den mest
civiliserande kraften i hela Gstra Asien. Kinas stingning av gridnsen mot Indien var
for Tibet en strypning av Tibets andliga pulsdder och ett kapande av ett fosters
navelstrang i livmodern. Av alla kinesiska brott mot Tibet var detta det kanske
grymmaste och mest utstuderat onda. Tibet hor kulturellt ihop med Indien och inte
med Kina. Indien har alltid tillfért Tibet positiva andliga stimulanser och ledare, men
allt vad Kina har givit Tibet &r fortryck och fortryckare. Vér larde van fran Kanton
forsokte mala upp fasorna med ett Tibet och ett Sinkiang utan kinesiskt beskydd,
som da fullstindigt skulle vara blottstdllda for kapitalistisk utsugning och
exploatering med hamburgerbarer, bordeller, kriminalitet, droger och aids Gverallt.
Utan att forsvara turismen vill jag da fridga Kina om inte detta utsugit och exploaterat
Tibet med rovdrift i alla dess skogar med miljokatastrofer och 6kenutbredning som
resultat utom utrotning av manga arter vilda djur? Innebér inte Kinas eliminering av
andra utldndska exploaterande krafter att Kina forsdkrat sig om ett monopol i hela
Tibet, som mojliggor for Kina att kunna ta vad som helst i form av mineraler, guld
och uran dérifrdn utan att ens behdva betala for det? Darmed har vi inte ber6rt Kinas
utnyttjande av Tibet som kdrnvapendepad for langskjutande missiler, ett faktum som
ar lika viktigt att framhélla som utnyttjandet av Sinkiang, forlat, Turkestan, som
provsprangningsomradde for kinesiska kdrnvapen utan att Turkestans folk fatt ge
ndgon tilldtelse dartill. Kort sagt, var viarde van fran Kanton, allt vad ni sdger ar
skitprat ("bullshit”). Tibet har ingenting att vara Kina tacksamt f6r medan kontakten
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med Indien, Nepal och Bhutan &r livsviktig for Tibets andliga existens och liv. Dérfor
maste vi infor vérlden insistera pa att alla pass och vdgar mellan Tibet och Indien
Oppnas och far forbli 6ppna utan restriktioner och helst &ven utan kontroll. Det ar
egentligen bara naturliga handelsvigar det ar fragan om, som helt onaturligt har
blockerats av Kina."

Dessa argument behagade Johannes mycket, som ofta haft svarighet att resa i
Himalaya pa grund av besvirliga kinesiska byrakrater och formaliteter. Aven Kim
hade haft svérigheter men klarat sig dd han kunde nepalesiska och kunde gélla f6r en
nepales.

Tibetanen yttrade sig minst av alla. Han lyssnade mycket uppmérksamt men
ville inte ge sig in pd ndgra debatter eller besvara ledande fradgor. Det var {orst ndr
kinesen lamnat oss som han slutligen i fértroende vénde sig 6ppenhjértligt till framst
Johannes och mig och 6verraskade oss med f6ljande bon:

"Med stor tacksamhet har jag lyssnat till allt vad som har sagts under dessa
dagar, men jag kan inte besvara ett enda av alla era argument och fragor eller bemota
en enda av er. Jag kan varken forsvara den kinesiska overhetens sak eller den
tibetanska saken. I stéllet vill jag rikta en bon till er vasterldnningar. Det dr frdn er
initiativen kommer i den vérld som idag &r, och det &r déarfor bara ni som kan gora
ndgonting at saken. Men i Tibet och i det tibetanska livet 4r det enda som ndgonsin
har fungerat boner.

Darfor vill jag be er att be f6r oss. Tank pa oss och bed f6r oss, och sprid detta
budskap ut 6ver varlden. Tanken &dr det méaktigaste som finns, och tankens renaste
manifestation dr bonen. Naturligtvis finns det skillnad p& béner och boner; sddana
boner som ber om pengar och makt dr mera vérdelsa dn dasspapper och avforing,
men en bon som ber fér andras sak, som dr konstruktiv och menar vil, som har en
arlig och god avsikt och som &r vil Overtdnkt, dr méktigare dn nagon politisk
handling i varlden. Genom den goda bénen kommer vi som ndrmast den yttersta
andligheten och den hégsta upplysningen, och det finns kanske ingen hogre och
ddlare stravan vid sidan av den inre meditationen. Men till och med meditationen
kan vara mera egoistisk dn den sanna boénen.

Dérfor ar mitt enda budskap till den omvérld som vill hjélpa Tibet: giv oss era
béner. Agna oss era tankar. Var svdraste tid dr redan 6ver, vi blir kanske
sjdlvstandiga redan inom tio 4r, men den goda sanna bonen &dr den viktigaste motorn
i alla konstruktiva omvilvningar. Vi ber inte om pengar och vapen mot kineserna.
Allt vad vi behover dr era boner."

Det var lampligt att vara samtal avslutades i och med den tibetanska munkens
rérande argument. Ingen hade liksom ndgonting mera att sdga. Det var bara Kim, jag
och Johannes kvar, och vi var 6verens om alla tre att det var lampligt att betrakta det
hela som avslutat.

Detta var formiddagen den 23 juli 1993. Vi hade triffats forsta gdngen den 2 juli,
sd denna intressanta konferens hade &gt rum under sammanlagt 21 dagar. Jag hade
bara varit ndrvarande under tre av dem och knappast haft ndgonting att sdga sjilv,
som en annan Parsifal. Min uppgift hade i stéllet varit att forsoka samla materialet,
gora det dskadligt och ge det en sanningsenlig dokumentation, liksom Johannes
uppgift hade varit att samla de sju ytterst olika parterna under ett tak och fa dem att
forstd varandra. Det var var uppgift att f4 fram dessa sjus argument, fa dem
presenterade och kanske uppméarksammade. Denna redogorelse dr i all sin koncisa
sammanfattning i alla fall battre dn ingenting, den borde ha skrivits pa engelska men
hade i s4 fall blivit &nnu mera knapphéndig; nu dr den i alla fall presentabel och kan
kanske Oversittas till engelska, och i vérsta fall kan den alltid kompletteras efterdt
om det skulle behovas.
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Kim och Johannes stannar dnnu i Lhasa, jag hinner trdffa dem dnnu i morgon
innan jag sjdlv reser vidare till Peking den 25.7 for att dérifrdn fortséatta till Sverige.
Bade Johannes och Kim far tillbaka till Indien nir den virsta monsunen dr 6ver och
det borjar bli kallt i Tibet.

forts. i ndsta nummer.

Goteborg 7.2.1994
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